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ACTES DE LA REPUBLIQUE DU
MALI

LOIS

Loi N"95-31/ Fixant les conditions de gestion de
la faune sauvage et de son habitat

L’Assemsblée nationale a délibéré ot adopté en sa
sfance du 17 février 1995 ;

le Président de la République promulgue l1a loi
dont 1a teneur suit :

TITRE I : Généralités et définitions

ARTICLE 1ER : La présente loi fixe les conditions
générales de conservation, de protection, de mise
an valeur et d’exploitation de 1a faune sauvage et
de son habitat dans le domaine faunique national.

ARTICLE 2 : (e domaine faunique national comprend
1es aires mises a part pour la conservation de la
vie animale sauvage : réserves naturelles intégra-
les, parcs nationaux, réserves de faune, réserves
‘spéciales ou sanctuaires, réserves de la biosphe~
re, zona d’intérét cyndgétigue et tout périmédtre
consacré a des buts particuliers de protection ou
de valorisation de la faune.

ARTICLE 3 : La faune sauvage est constituée de
tous les animaux vivant en liberté dans 1leur
milieu naturel.

ARTICLE 4 : Est considéré comme gibier tout animal
sauvage faisant 1’objet de chasse.

ARTI 5 : La chasse est 1’action de rechercher,
de poursuivre, de capturer, de blesser, de tuer un
animal sauvage, de ramasser 1es oeufs ou de
détruire les nids des oiseaux et des reptiles.

ARTICLE 6 : La capture est 1’acte de prendre un
animal vivant ou de le soustraire de son milieu
naturel.

RT 7 : Le braconnage est 1’exercice iliédgal
de 1a chasse!

ARTICLE 8 : Le chasseur est celui qui pratique la
chasse dans un cadre réglementaire et ayant une
bonne connaissance du gibier et de ses moeurs.

ARTICLE 9 : Le guide de chasse est une personne
physique ou morale autorisée & organiser directe-
ment, ou par 1’intermédiaire d’un employé a titre
onéreux et pour l1e compte de ses clients des
opérations de chasse sportive, des expéditions
touristiques ou de photographie d’animaux sauva-
ges.

ARTICLE 10 : te pisteur est une personne ayant une
bonne connaissance de la faune sauvage, de ses
moeurs et de son habitat et dont les services
facilitent la recherche du gibier.

ARTICLE 11 : L’expression trophée désigne tout ou
partie d’animal mort appartenant a une espéce
sayvage faisant 1’obhjet de chasse.

les
les

Sont considérés comme trophdes : les dents,
défenses, les o8, les cornes, les écailles,

griffes, lee sabots, les peaux, les poils, Tes
oceufs, 1ps plumages et toute autre partie non
périssable de 1’animal, qu’ils aient été ou non
inclus dans un objet travaiilé ou transformé.

ARTICLE 12 : L’expression viande désigne ia viande
fraiche ou conservée, la graisse et le sang.

ARTICLE 13 : Sont considérés comme produits de
chass®e 18s animaux capturés, la viande, 1es oeufs
et les trophées.

ART 14 : Les réserves naturelles intégrales
sont des aires mises a part pour permattre 1le
1ibre jeu des facteurs écologiques naturels sans
intervention extérieure a 1’exception des mesures
pour sauvegarder 1’existence m8me do la réserve.

ARTICLE 15 : les parcs nationaux sont des aires
mises A part pour 1a protection , la conservation
et 1a propagation de la vie animale sauvage et de
la véagétation et pour la protection de sites de
paysages ou de formations géoliogiques d’une valeur
scientifique ou esthétique particulisre.

ARTICLE 16 : Les réserves de faune sont des aires
miges A part pour la conservation, 1'aménagement
et 1la propagation de la vie animale sauvage ginsi
que pour la protection et 1’aménagement de son
habitat.

ARTICLE 17 : Les réserves spéciales ou sanctuaires
sont des aires mises a part pour 1a protection de
communautés caracidristiques d’animaux ou d’oi-
seaux sauvages ou la protection d’espéces animale
ou végédtale particulidrement menacées ainsi que
les habitats indispensables & leur survie.

ARTICLE 18 : Une réserve de la bicsphadre est une
réserve nationale déclaréee comme bien du patri-
moine mondial en raison de ses spécificités
biologiques, écologiques, culturelies ou histori-
ques.

ARTICLE 19 : La zone d’'interét cyn2gdtique est une
aire aménagée ou sont organisées des activités de
chasse, de capture, de péche ou de tourisme.

ARTICLE 20 : Une zone amodide est une aire dont le
droit d’exploitation est conceédd a une personne
physique ou morale appelée guide de chasse dans
una zone d’intérét cynégatique, une résserve de
faune ou une réserve gpdciale.

ARTICLE 21 : La zone tampon est une zone délimitée
pour la protection des réserves naturelles. ia
recherche scientifique et 1’utilisation ration-
nelle des ressources naturelles.

ARTICLE 22 : Le ranche de gibier est une aire
spécialement aménagée pour 1’édlevage des animaux
sauvages & des fins commerciales.

ARTICLE 23 : Une espdce intdgralement protégde est
une espéce soustraite de tout prélévement sauf
pour des raisons scientifiques.

ARTICLE 74 : Une espéce partiallement protagéde st
une espéce pour laquelle 1e régime de chasse est
étroitement 1imité et dont le permis de chasse est
assorti de latitude d’abattage.

ARTICLE 25 : L’expression espd8ce non protégee
désigne l1es animaux non visés aux articles 23 et
24 de la présente loi.

Ces animaux sont appelés animaux-gibier Tiorsque
leur chasse est soumise & 1'acquisition d’un titre
de chasse.
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ARTICLE 26 : La latitude est le nombre maximum ARTICLE 35 : Toute personne physique ou morale

d’animaux par espéce dont 1’abattage ou la capture
eat autorisé pour chaque catégorie de permis
pondant une période déterminéde.

ARTICLE 27 : Est considérée comme introduction
d’espace, 1’importation et 1a mise en liberté de
toute espéce animale sauvage dans un site naturel
diffarent de son milieu écologique d’originse.

JYITRE II : Composition et rdpartition du dosaine
faunigue national

CHAPITRE I : Composition

ARTICLE 28 : iLe domaine faunique national comprend
- les aires protégédes les rdserves naturelies
intégrales, les parcs nationaux, les réserves de
faune, les sanctuaires, V1es réserves de 1a bios-
phére, les zones dY’intérét cyndgétique ;

- les zones amodides ;

- les ranches de gibier ;

- les zones de chasse libre.

CHAPITRE 2 : Répartition

ARTICLE 29 :

répartit en :
- Domaine faunique de 1’Etat ;

Le domaine faunique national se

~- Domaine faunique des Collectivitds territoriales
décentralisées ;
- Domaine faunique des particuliers.

ARTICLE 30 :
prend :

les réserves naturelles intégrales, les parcs
nationaux, 1es réserves de faune, les sanctuairss,
Tes réserves de la biaosph&re, des zones d’intéréts
cynédgétiques, les zones amodiées et les ranches de
gibier immatriculés en son nom.

le domaine faunique de 1’Etat com-

ARTICLE 31 : Le domaine faunique des collectivités
territoriales décentralisées comprend : les zones
d’intérét cynégétique, les ranches de gibier et
1es zones amodiées, qui leur sont concédés confor-
mément a la législation en vigueur.

ARTICLE 32 : Le domaine faunique des particuliers
comprend : les ranches de gibier et les zones
amodides qui leur sont concédés conformément & la
législation en vigueur.

JITRE II1 : Gestion du domaine Faunique

CHAPITRE 1 : Principes généraux

ARTICLE 33 : L’Etat, les collectivités territoria-~
les décentralisées et Jes particuliers, sont
astreints a prendre des mésures de protection des
ressources fauniques chacun dans son domaine.

ARTICLE 34 : Avant de procéder a4 des fouilles
dans 1e sol, dans 1’eau, d’exploiter des carridres
ou des mines; d’ouvrir une voie de communication
ou d’en rectifier le tracé, d’édifier les ouvrages
sur le domaine faunique, toute personne physique
ou morale est tenue :

- d’en avoir 1’autorisation préalable auprés des
autorités compéatentes ;

- de prendre toutes les mésures de protection de
1’environnement prescrites par la Tégislation en
vigueur.

ayant entrepris des travaux de prospection, de
construction ou d’exploitation dans le domaine
faunique est tenue de remettre les lieux en 1’atat
ou d’effectuer des travaux compensatoires au
profit des propriédtaires du domaine.

ARTICLE 36 : Pour leur intér8t scientifique,
édconomigue ou socio~culturel, il 'sara procédd a la
protection partielle ou intégrale de certaines
esphdces animales.

CHAPITRE 2 : Mesures de consarvation

SECTION 1 : Aires protégdee

ARTICLE 37 : En vue d’assurer la conservation et
1’aménagement de 1a faune, il peut 8tre créé dans
le domaine forestier de 1’Etat ou des Collectivi-
tés territoriales décentralisdes des aires praoté-
gdes, des zones amodides et des ranches de gibier.

ARTICLE 38 : Les modalités de classement et de
déclassement des aires protégéds sont définies par
un décret pris en conseil des ministres a 1’excep-
tion des réserves naturellies intégrales, des parcs
nationaux et des réserves de la biosphére dont le
classement et 1e déclassement relavent de 1a loi.

ARTICLE 3% : Sont strictement interdits sur
1’étendue des réserves naturelles intégrales toute
chasse ou péche, toute exploitation forestiére,
agricole ou miniére, tout pAturage, toutes fouil-
les ou prospections, sondages, terrassemsent ou
constructions, tous travaux tendant & wodifier
1’aspect du terrain de l1a végédtation, toute
pollution des eaux et, de manidre généraie, tout
acte de nature a nuire ou a apporter des perturba-
tions a 1a faune ou A 1a flore et toute introduc-
tion d’espdces animales ou végétales exotiques.

ARTICLE 40 : Dans 1es réserves naturelles intégra-
1es, i1 est également défendu ds résider, de

pénétrer, de circuler, de camper ou de survoler a
une altitude inférieure a 200 mdtres sauf autori-
sation spéciale du directeur du service chargé de
Ta faune.

ARTICLE 41 : Dans les parcs nationaux sont inter-
dits la chasse, 1’abattage, la capture de la faune
et 1a destruction ou 1a collects de 1a flore, sauf
pour des raisons scientifiques ou pour les beaoins
de 1’aménagemesnt ; dans ces cas les mesures
nécessaires seront prises par les autorités du
parc ou sous leur contréle.

ARTICLE 42 : Les activités interdites visées aux
articles 39 et 40 le sont égalasment dans les parcs
nationaux,, sauf cas de nécessité exprimde par les
autorités de gestion des parcs.

ARTICLE 43 : Dans les rdserves de faune sont
interdits Ta chasse, 1’abattage ou la capture de
la faune, sauf pour les besoins de 1’aménagement
pour atteindre les buts viseéds & 1’article 16, et
lorsque ces mesures sont entreprisss par les
autorités de 1a réserve.

ARTICLE 44 : Dans les réserves de faune, 1’habita-
tion et les autres activités humaines sont régle-
mentées. Le décret créant 1a réserve en détermine
1es conditions particulidres et 1e régime.

ARTICLE 45 : Le décret créant le sanctuaire en
détermine 1es conditions particulidres de protec-
tion et d’aménagement.

ARTICLE 46 : Des zones d’intérét cynégétique
peuvent &tre établies autour des réserves naturel-
1es intégrales, des parcs nationaux, des réserves
de faune et des sanctuaires.
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SECTION 2 : Fériodes de_ chasse

ARTICLE 47 : lLes pédriodes d’ouverture et de
fermeture annuelles de la chasse seront détermi-
nées par arrétd du ministre chargé de la faune.
Des dérogations pourront 8tre établies pour 1la
chasse aux oiseaux d’ewau et pour 1a protection des
personnes st des biens.

Dans les ranches, 18 régime de la chasse sera fixé
conformément & leur plan d’exploitation,

ARTICLE 48 : La chasse peut 8tre fermée pour une
période plus ou moins longue sur tout ou partie du
territoire national pour 1'ensemble ou une partie
des espaces de la fauns sauvage par décret pris en
conseil des ministres.

SECTION 3 : Espéces protégées
ARTICLE 49 : Pour toutes les espéces de gibier est

interdit la chasse :
-~ des femelles gestantes ou suitédes ;

- des nouveaux-nés et des jeunes. n‘ayant pas
atteint 1a moitié de 1a taille adulte.

ARTICLE 50 Pour les oiseaux et les reptiles
protégés sont interdits, le ramassage, Ve trans-
fert, 1’échange des oeufs ainsi que la destruction
des couvées et des nids sauf autorisation du
sarvice chargé de la faune.

ARTIC 51 : La détention en captivité sans but
commercial de tout animal sauvage est soumise a
1’autorisation du service chargé de 1a faune.

ARTICLE 52 Les espéces animales énumérées a
1’annexe I sont intégralement protégées sur toute
1’étendue du territoire national. Cette protec-
tion s8’étend e cas échéant a leurs nids st leurs
osufs, La chasse de ces espéces ne peut avoir lieu
que sur autorisation expresse du ministre chargé
de Ta faune sur avis technique du directeur du
service chargeé de la faune.

L’aytorisation n’est accordée que dans des cir-
constances exceptionnelies soit pour sauvegarder
1’existence de 1’espédce, soit dans un but scienti-~
fique soit pour 1a protection des personnes et des
biens.

ARTICLE 53 : Les animaux appartenant aux espéces
figurant & 1’annexe 1I de la présente loi bénafi-
cient d’une protection partieile sur toute 1’éten-
due du territoire national et ne peuvent 8&ire
chassés, abattus ou capturés que dans les limites
et les latitudes d’abattage ot de capturs permises
par cette annexe.

ARTICLE 54 : Par arrg&té du ministre, sur proposi-
tion du directeur du service chargé ds la faune ou
dos autorités des collectivités territoriales
décentralisées des dispositions peuvent 8&tre
prises pour la protection intégrale ou partielle
d’une espéce animale ou étendre la liste des
animaux~gibier viaés & 1’annexe i1l de la prasente
et danc une zone pour une periode déterminge.

CHEPITRE 2 : Exploitation de la faune

Actragement Je T'haditat ds Ta faurma
LSBTVEE 9
g’ inisret

fairs
KOprouvd  par

L oures nationaw. . Tes
zanctuat~es, Jes  zones

d’un  plan d’aménagemnt

whkjst
arrdtd du ministre chargd de 1a fauns.

ARTICLE 58 : tLa création des zones d’intérét
cynégétiqua amodides ou non et 1’organisation du
tourisme cynégédtique sont autorisées dans les

domaines forestiers de 1’Etat et des collectivités
territoriales.

ARTICLE 57 : Le contrat d’amodiation détermine les
avantages accordéds aux populations riveraines.

: La détention et 1’élevage du gibier
et des abeilles dans un but commercial et la
création de parcs zoologiques sont auvtorisés. Les
conditions et les modalités en seront détermindes
par arr8té du ministre chargé de la faune.

ARTICLE 59 : L’introduction au Mali d’espéces
animales sauvages est socumise a 1’autorisation
préalable du ministre chargé de la faune méme si
ellas sont accompagnédes de certificat sanitaire et
de certificat d’origine.

SECTION 2 : Exercice de la chasse

: Le droit de chasse appartient a
1’Etat qui peut en concéder 1’exercice & titre
gratuit ou ondreux & des personnes physiques ou
morales.

ARTICLE 61 : En dehors de 1’exercice des droits
d’'usage nul ne peut chasser sans 8tre détenteur
d’un titre de chasse conformément aux dispositions
des articles 76-77-78 et 81 de la présente loi.

ARTICLE 62 : Le droit de chasse exclut tout droit
d’installation de campement ou gite d’étape pour
une duréde excédant 48 heures a titre individuel.
Toutefois l1es sociétés de tourisme cynégétique
agréées peuvent construire des établissements
hételiers.

Les lieux d’installation de ces campements ainsgi
que les circuits de déplacement font 1’objet d’un
accord préalable entre les services chargés de 1a
faune, du tourisme et de la sécurité.

ARTICLE 63 : Les droits conférés par les titres
de chasse s’exearcent sur tout ou partie du terri~
toire national a 1’exception :

- des aires protégées ;

- des zones temporairement fermées a 1a chasse ;
- des for8ts classées.

ARTICLE 64 : La chasse dans 1es zones amodides se
fait conformément A la réglementation afférente a
cette zone.

ne peut capturer dans un but
commercial un animal sauvage vivant sans 8tre

titulaire d’un permis de capture commercial
délivré par le service chargd de la faune,

ARTICLE 65 : Nul

ARTICLE 66 : Nul ne peut exercer la profession de
guide de chasse s’il n’est pas titulaire d’une
Yicence d’exploitant de la faurne déiivrée par 1le
service chargé de la faune.

RRATIGLE €7 : Nul ne peut sxarcer la prafassion de
pisteur 8’11 n’est titulaire d’une cartz prefes-
sionnelle y afférente délivrés par le servics
charqé de 1a faune.

s Rucun animz) sauvess protsdod ou non

s ETre shativ ou ong % & des fing soignti-
j 2 BING persis scientd o o= chazos oy de
capLure,

ARTICLE &9 ta chasse rituelle est Czlle prati~
gués dans 18 cadre exclusif.d’une association da
chassaurs & 1’occasion d ‘une cérémonie rituslie.
Elle est soumise & une =autorisation du service
chargd de 1a faune.
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SECTION 3 : Droits d'usage
ARTICLE 70 : Les droits d’usage sont ceux par

lesquels les populations pratiquent a des fins non
commerciales la chasse aux animaux non protégés
dane les limites de leur terrovir respectif avec
des moyens de chasse autoriséa.

ARTICLE 71 : Dans les aires protégées, 3 1’excep-
tion des réserves naturelles intégrales et des
parcs nationaux, 1es conditions et les modalitéds
d’exarcice du droit d’usage pour les riverains
seront déterminédses par leur acte de classement.

AR 72 : Les particuliers propriétaires de
domaine forestier ont 1e libre exercice du droit
d’usage en matiére de chasse dans Teur domaine.

Toutefois ils sont tenus de respecter les disposi-
tions en viguesur an matidre de chasse.

ARTICLE 73 : Les conditions d'exercice du droit
d’usage et de la chasse rituelle seront détermi-
nédes par arrété du ministre charge de la faune.
SECTION 4 : Titres de chasse

ARTICLE 74 : Les titres de chasse comprennent :
Tes permis de chasse, les permis de capture, les
Ticences de guide de chasse et l1es autorisations
spéciales de chasse.

Les modalités et conditions d’exercice des droits
conférés par 1es titres de chasse seront détermi-
nées par décret pris en conseil des ministres.

PARAGRAPHE 1 : Permis de chasse et de capture
ARTICLE 75 : I1 est créé trois sortes de permis:

- les permis sportifs de chasse ;
- les permis de capture commerciale ;

- les permis scientifiques de chasse et de captu-~
re.

ARTICLE 76 : I1 est créé quatre catégories de
permis sportifs de chasse :

- permis sportif de petite chasse ;
- permis sportif de moyenns chasse ;
- permis sportif de grande chasse ;

- permis sportif spéciale de chasse aux 0iseaux
d’eau.

ARTICLE 77 : Chaque catdgorie de permis sportif
88 subdivise en trois types :

- type A délivré aux nationaux ;
- type B délivré aux étrangers rdsidents ;
- type C délivré aux étrangers non résidents.

b { 78 : Les permis sportifs de chasse A et
B sont valables pour une saison de chasse.
Les permis sportifs de chasse C sont valables pour
un mois.
ARTI 79 : I1 est créé deux catégories de
permis de capture commerciale d’animaux sauvages

vivants :

- le permis de capture commerciale de mammi fares
et reptiles ;

- le permis spécial d’aisellerie.

ARTICLE 80 : Le permis de capture commerciale se
subdivisa en deux types :

- 1s permis de capture commerciale A délivré aux
nationaux ;

- 18 parmis de capture commerciale B délivré aux
étrangers.

ARTIGLE 81 : Les permis sont strictement person-
nals et ne peuvent 8&tre ni prétés, ni cédés &
titre gratuit ou ondreux. I1s doivent 8tre présen-
tés & toute réquisition des agents de 1’autorité
compétents.

En cas de perte du permis une décliaration doit
@tre faite par 1’intéressé. Un duplicata est
délivré moyennant le paiement d’une taxe spéciale
égale au quart du taux normal de délivrance du
permis.

ARTICLE 82 : La délivrance des permis de chasse
par le service chargé de la faune aux nationaux et
aux étrangers résidents est subordonnée a la
possession d’un permis de port d’arme.

Pour les détsnteurs de fusils de traite, 1e permis
de chasse ne sera délivré qu’d ceux dont les armes
sont inscrites sur leur carnet de famille.

ARTICLE B3 : Les conditions de délivrance des
permis de chasse aux d&trangers non résidents
seront définies par arrété du ministre chargé de
1a faune.

ARTICLE 84 : Les étrangers non résidents ne
peuvent chasser sur le territoire national que
8’i1s sont soit clients ou invités d’un guide de
chasse soit membres ou invités d’une association
de chasseurs.

ARTICLE 85 : Les permis de capture commerciale ne
donne aucun des droits rattachés & un permis de
chasse et ne peut donner Tiwu & 1’utilisation
d‘armes & feu.

ARTICLE 86 : Le bénéaficiaire d’un permis de
capture doit présenter du point de vue technique
toutes les garanties jugées nécessaires par le
service chargé de la faune.

ARTICLE 87 : le permis scientifique de chasse et
de capture est accordé par le directeur du service
national chargé de la faune pour des fine scienti-
figques précises a des représentants d’organismes
scientifiques connus.

Le permis scientifique de chasse et de capturae
donne droit a 1’abattage et a la capture d’animaux
sauvages y compris exceptionnellement des espéces
intégralement protégées.

Les caractéristiques du permis scientifique de
chasse et de capture seront définies par arrété du
ministre chargé de la faune.

ARTICLE 88 : (e permis scientifique de chassea et
de capture donne lieu a 1a perception de droits.
La gratuité n’est accordde que si les animaux,
dépouilles et trophdes ne sont pas exportés. Cette
gratuité est accordée sesulement en faveur des
organismes scientifiques étatiques ou internatio-
naux de recherche.

PARA E 2 : Licences de guide de chassa

ARTY 9 : La licence de guide de chasse est
délivrée par 1e ministre chargé de la faune A des
personnes physiques ou morales désireuses d’exer-
cer la profession de guide de chasse. Elle est
personnelle et ne peut 8tre cédée qu’avec autori-
sation de 1’autorité qui 1’a délivrée.

ARTICLE 80 : Il est créd deux types de licences
d4e guide de chasse. :
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- la licence de type A pour les nationaux ;
- la 1icence de type B pour les étrangers.

ARTICLE 91 : Les conditions et modalités d’exer-
cice de la profession de guide de chasse sont
fixéas par décret pris en Conseil des ministres,
PA| E 3 : Autorisations spAciales de chasse

IC| 92 : lLes autorisations spéciales de
chasse sont délivrdes a titre exceptionnel par le
winistre chargé de la faune dans les cas ne
relesvant pas des catégories de permis et licences
citées dans 1a présente loi.

SECTION 5 : Organisation de la chasss
PARAGRAPHE 1 : Associations de chasseurs

ARTICLE 83 :
concourent :

Les associations de chasseurs qui

- a la conservation de la naturs ;
- au respect des régles de la chasss sportive ;
~ au développement des ressources cynédgétiques ;

- & la sensibilisation et & 1’éducation de leurs
mombres et des populations |

- a 1a Jutte contre 1e braconnage.
peuvent 8tre reconnues d’utilitd publique
conformément a la 1égisiation en vigueur.

ARTICLE 94 : lLes associatiouns de chasseurs reccon-
nues d’utilitéd publiqua ont 1e droit d’organiser
des opérations de chasse sportive, das expéditions
touristiques ou de photographiss d’animaux sauva-
ges dans les Jlimites de leur ressort territorial
ot conformément & la législation en vigusur.

PARAGRAPHE 2 : Conseils de chasse

ARTICLE 95 : I1 est créé au niveau de chaque
collectivité territoriale décentralisde et au
niveau national un organisme consultatif dénommé
Conseil de chasse.

fa composition, les attributions, 1’organisation
ot les modalités de fonctionnewent deas conseils de
chasse seront détermindss par décirot pris en
conseil des ministres.

S8ECTION 6 : Produits de chasse
ARTICLE 96 Aucun animal mort ou vif, aucun
trophée ne peut circuler, &tre détenu, céds ou

exporté, sans 8tre accompagnéd d'un certificat

d’origine ou d’exportation.

Toutefois ies titulairss de permis sportif de
chasse et de permis de capture commerciale peuvent
librement dispczar des trophdes des animaux
régulisrement avatius ou capturés par eux et
dament inscrits dans iour carnet de chasse ou de
capture. En cas d’export~i:on ils doivent se aunir
d’urn certificat dJd’urigine =2t d'un certificat
d’exportation.

ARTICLE 97 . ‘es trophées d’ animaux proté&égés sont
obligatoiremsnt remis au service chargé de Ta
faune qui en délivrera rsgu, lorsqu’ils provien-
nent d’ure découverte.

ARTICLE 3R certificats d’origine sont
vAliyréds nar i@ Jienstsur Sy Tervice chargé de la
faune U e O lapattage od de Ceplures oo

Vamimal, sur o oo lation du carnet de chazsy ou
da vapiture.

ARYICLE 89 : Pour les animaux vivants, dépouilies
et trophées provenant de 1’étranger, uncertificat
est délivré par la direction régionale chargée ds
la faune 1a plus proche sur présentation d’une
pidce émanant des autorités dtrangdres compétentes
justifiant la 1égitimitéd de leur possession.
ARTICLE 100 : La fabrication d’objets provenant
da trophées, le commerce, 1’impcrtation, 1’expor-
tation et 1e transit des animaux vivants, ainsi
que leurs dépouilles et trophdes sont régliementés
par arrété du ministre chargé de ia faune.

ARTICLE 191 : Les dépouilles et trophédes d’ani-
maux protégés trouvés morts ou provenant de
1’exercicoe de 1a légitime défense ou destruction
autorisées par 1’articls 106 seront remis au
poste forestier le plus proche contre regu.

ARTICLE 102 : La vente de la viande d’animaux
sauvages protégés est interdite.

Toutefois 1a vente de la viande d’animaux sauvages
protéges élevés dans les fermes at ranches sera
autorisée dans des conditions fixées par arréte
cenjoint des ministres chargés de 1a faune et des
finances.

ARTICLE 303 : La vente 'de la viande d’animaux
sauvages non protégés sera régie par arrété
conjoint des ministres chargés de 1a faune et doe
finances.

3ECTION IIY Recettes d’exploitation

ARTICLE 104 : L’exploitation des ressources
fauniques ast soumise & taxation & 1’exception des
cas relevant de 1’application des drecits d’usage,

ARTICLE 105 : Les taux annueis de redevances et
des taxes percues a 1’occasion de la délivrance
des titres suivants

- permis de chasse et de capture ;

- 1icence de guide de chasse ;

- autorisation spéciale de chasse ,

- certificat d’exportation et de rdexportation,
sont fixés par décret pris en Conseil des minis-

tres.

Loas taxes d’abattage et de capture sont également
finion par décret pris en Conssil des ministres.

CraPITRE XV @

Liens

Protection des persomnes et des

: Au cas ou certains animaux protégés
o hon constituent un danger ou causent des
dommages, le directeur du service chargéd de la
faune ou par délégation le directeur régional du
service chargé de l1a faune peut en autoriser la
poursuite ou la destruction aprés enquéte sur
piace par un agent du service chargé de la faune.

BRTICLE 107 : En aucun cas, Y’administration ne
pourra 8tre tenue responsable des accidents gui
arriveraient aux bénéficiaires des autorisations
de poursuite et de destruction deas animaux viseés
& 1’article 106 et 109 de la présente loi.

ARTICLE iC8 : Aucune infraction ne peut 8&tre
retenus contre quiconque a fait acte de chasse
dans la nécessitd absoiue de sa défense, de celle
d’autrui ou de ses biens.

£n, ces d’abattage 4’un anima’
T s ia preuve de iz l4gitime dsfense doit
Bira produite.
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Les dépouilles avant d’8tre déplacées doivent &tre
constatées dans le plus bref délai par un agent
forestier ou un agent de 1’adminigtration la plus
proche.

ARTICLE 110 : La légitime défense ne peut &tre
alléguéde par le photographe ou l1e cindaste amenéd
a abattre un animal 4 1’occasion de Teurs activi-
tés sans la compagnie d’un pisteur.

ARTICLE 111 : Tout accident survanu entre un
véhicule et un animal a 1’intérieur d'une aire
protégée ou sur l1es routes constituant ses limites
ou la traversant est qualifié de déiit.

ARTICLE 112 : Les agents chargés de 1a protection
de la faune sont autorisés a abattre pour des
raisons sanitaires tout animal blesséd ou manifes-
tement malade quelque soit 1e 1isu et 1’époque.

L’animal abattu ou le prélavement effectus doivent
&tre transportés dans le plus bref délai au
laboratoire compédtent 1e plus proche.

JITARE IV : Repression des infractions

CHAPITRE 1 : Procedure
SECTION 1 : Recherche et constatation des infrac-
tions

ARTICLE 113 Les agents forestiers assermentés
et les officiers de police judiciaire recherchent
et constatent, par procés-verbaux les infractions
en matidre de chasse.

ARTICLE 114 : Les guides de chasse, les pisteurs,
1es agents désignés par les collectivités territo-
riales décentralisées, et les associations de
chasseurs sont également habilités a4 rechercher
les infractions dans les lTimites de leur ressort
territorial.

ARTICLE 115 Les agents forestiers, les agents
des douanes, des affaires économiques, de 1la
gendarmerie, de la Police et les personnes indi-
quées a 1’articls 114 ci-dessus conduisent tout
individu surpris en flagrant délit devant 1’agent
forestier assermentd ou 1’officier de police
judiciaire le plus proche qui dressea procés-
verbal.

ARTIGLE 116 Les agents forestiers assermentés
et Tes officiers de police judiciaire sont habili~
tés 4 poser des barrages routiers temporaires sur
les voies secondaires menant A des zones de chasse
pour exercer 1e contrdle sur les véhicules suscep-
tibles de transporter des chasseurs ou des pro-
duits de chasse.

ARTIC| 117 Les agents forestiers assermentés
pesuvent s’introduire dans 1es wmaisons, cours,
enclos et entrepdts en uniforme ou munis de leur
carte professionnelle ou d’une autorisation de
perquisition pour y constater les infractions.
I1s doivent &tre accompagnés d’un représentant de
l1a colTectivité et au besoin d’un représentant de
la force publique.

Ils ont libre accas sur les quais fluviaux, dans
les gares et les adérogares et sont autorisés a
parcourir librement les voies fluviales et de
chemin de fer toutes les fois que le service
1’exige.

I7s psuvent visiter et fouiller tous les trains,
bateaux, adronefs, véhicules et tout autre moyen
de transport susceptibie de contenir dss moyens et
produits de chasse.

ARTICLE 118 1es agents assermentés conduiseant
davant 1'officier de poliice judiciaire, tous les
délinquants dont 4ils na peuvent s’ assurer de

1'identité. I1s ont droit de requérir verbalement
ou par écrit la force publique pour la répression
des infractions en matiédre de chasse pour la
recherche et l1a saisie des produits de chasse
exploités, vendus ou circulant en violation des
dispositions de la présente loi, ainsi que les
matériels et engins utilisds.

A GLE 119 : les infractions en matisre de
chasse sont prouvés par procés-verbaux ou par
témoin 1e cas échéant.

ARTICLE 120 Les procés~-verbaux dressés par les
agents des Eaux et Fordts assermentés font foi
jusqu’a inscription de faux des faits matériels
délictueux qu’ils constatent.

Ils font foi jusqu’a preuve du contraire guand ils
sonti dressés sur rapport d’un indicateur.

ARTICLE 121 Le prévenu qui veut s’inscrire en
faux contre un procés-verbal est tenu de 1e faire
8 jours avant 1’audience indiquée par la citation.

I1 doit faire en méme temps 18 dépSt des moyens de
faux et indiquer les témoins qu’il veut faire
entendre.

Le prévenu contre lequel a 4té rendu jugement par
défaut est admis & faire sa déclaration d’inscrip-
tion en faux pendant le délai qui lui est accordé
pour se présenter a 1’audience sur 1’opposition
par Tui formée.

ARTICLE 122 Sont présumés coupables d’infrac-
tion a 1la 1égisiation en wmatidre de chasse,
jusqu’a preuve du contraire

~ quicongue est trouvé en possession d’arme et de
munition, circuiant a pied ou en véhicule sur les
Timites ou a 1’intérieur des aires protégées,
gu’il soit muni de lampe éclairante ou éblouis-
sante instaiiédée ou non |

- quiconque en tout lieu et 3 tout moment est
trouvé en possession d’un animal sauvage vivant ou
mort ou d’une partie ds 1’animal ;

- gquicongque est trouvé en possession d’una arme
de chasse chargée dans un véhicule et dans une
zone de chasse ou sur une voie menant a une zone
de chasse,

et seront poursuivis dans les mBmes conditions que
8i 1’acte ddélictueux présumé avait effectivement
6té constaté.

ARTICLE 123 : Lorsque les dépouilles ou trophédes
d’un animal ont 6té dénaturés volontairement par
18 délinguant, celui-ci est présumé appartenir a
1’espdbce déterminde par 1’agent ayant constaté
1’infraction jusqu’a preuve du contraire.

SECTION : Confiscation et saisie
ARTICLE 124 Les agents compétents pour consta-

ter les infractions sont habilités & procéder a la
saigie ou & la confiscation :

~ des armes, des munitions, des engins et des
matériels ayant servi & commettre le délit ;

- des animazux sauvages vivants ou des trophées et
dépouilles qui seraient 1’objet de 1’infraciion ;

- des animaux domestiguses trouvés an infraction
dans les aires protégeas.

ARTIGLE 1125 Dans  les cas ou 11 va matidre A
confiscation ou A& saisie de produits et de maté-
riels de chasse, 1as proces-verbaux de nonstata-
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tion des 1infractions porteront mention de 1la
saisi® des dits produits et matériels par 1les
autoritées qui en auront effectué l1a rédaction.

81 ceux-ci cnt disparu ou ont 6té endommagés par
1’action ou la faute du contrevenant, jes tribu-
naux en déterminent la valeur A charge de restitu-
tion sans préjudice des dommages occasionnds.

Dans ce cas 198 peines prévues par s code pénal
sont applicables.

ARTICLE 126 Tout matériel de chasse vy compris
Tes véhiculss et les trophdes confisqués sont
vendus par voie d’adjudication publique.

L3 viande da yibisr confisgude est remise & une
instituticn d’intérét public, Les animaux vivants
confisqués sont confiés A un parc zoologique
public ou remis en 1ibkertd dans une aire protégds.

tas armes et munitions de guerre confisquées sont
ramisas aux Forces armees nationales.

Lasg armas et muniticrs de chasse confisquées sont
romises au service chargd de la faune.

SCYICH 3 ¢ Sctions 2% poursuites

ARTICLE 127 Les actions et poursuites sont
axercées par le diracteur du service chargé de la
faune ou 1e représentant des collsctivités terri-
toriales  Jécsnitralisées devant ies  tribunaux
conjointement avec e ainistére public.

tes agents forestisrs assermentés des services
chargés de faune de 3’Ztat et des collectivités
tazrritorialas decenir &8s ont e droit d’expo-
1’affairs desvant "3 fribunal et sont entendus
4 T7appui de Tsurs conclusions.

ARTICLE 3128 : is dirsctesur du service chargd e
ia Taune ou 18 reapirssentant des collsctivités
ierritoriales décantra’tisees peuvent concurremment
sv®c e ministére public

- intarjeter appel cas
ressort

jugsments en premier

- I8 pourveir sn cassation contre les arrdts et
jugements sn aernier ressort des tribunaux.

ARTICLE 32 iLas agents assermentés du service
cnargé de la faune de 1’Etat et des collectivités
territoriales décentralisées peuvent citer direc-
tameant pour 1’audience i1a plus prochaine toutes
jas affaires relativaes a la nolics de chasse.

LAEPITRE II : Infracuions at penalites

A3TICLE 130 : Sera puni d’'une amende de 50.000 a
130,000 F et d’un emprisonnement de trois mois 3
treis a2ns oy <8 1TTune des ces deux peines seuls-
"t S&Nns o “oa oePs dommages at intérdts et de
tn ann¥Fiscats i oana matéeriel guiconque aura,
WS A8 rABervas NaTursiias intdgrales st iese
czres nationaux
- TNASBE OU Caprurd cas animaux sauvages |

)

- 28ché |

- Coocedd a des Iraveux de fouiiles, ds terrasse-~
qaent et de prospection |

Toitation asricote:

e AUTE
ol BRTYGTS & ww 2t

cansg

naturelles intégrales et les parcs nationaux, sera
puni d’une amende de 10.000 & 100.000 F et d’un
emprisonnement d’un mois & un an ou de 1’une de
ces deux paines seulement.

I1 verra ses installations au sol confisquées ou
détruites,

: Sera puni d’une amende de 20.000 a
100.000 F et d’un emprisonnement de trois mois a
deux ans ou de 1’une ds ces deux peines ssulement
sans prédjudice des dommages et intéréts, et du
retrait définitif de scon permis et 1a confiscation
de son matériel quiconque aura :
- chassé une espdce intdgralement protégée ;

- chassd dans les autres aires protégdes que
calles indigquéas & 7’article 46 ocu y cccuper
une partis sans autorisation ;

- chasséd avec des moyens prohibés.

ARTICLE 3133 @ Quiconque aura chassé :

- sans permis |

- au dela des droite gus 1ui conférs son permis
- hors des zones de chasse autorisées ;

- an périocde de fermeture de chasse ;

- au dela des latitudes abattage,

asra puni d’une amende de 25.000 a 500.G00 ¥ aour
T26 détentsurs d’armes perfsctionnédes et ds 5.0C0
& 20.000 F pour les détsnisurs d’armes de Iraite
et d’un smprisonnement de 15 jours & 3 wmois ou de
1’une de ces desux paines seulement sans préjudics
dos dommages 8t intéréts.

La matériel ayant servi 4 commeattre 1’infraction
sara saisie jusqu’au ragiement de 1’affaire at ies
produits ds chasse seront confisqués.

ERTICLE 134 auicongque aura chassd en vigiation
dos dispositions des articlas 48 et 50 sara puni
#’ure amende de 10.000 & 200.000 F.

ARTICLE 3135 : Quiconque aura :

- axercéd la profession de guids de chasse sans
8tre détenteur d’une licence ;

- cédé ou prété sa licence de guide sans autorisa-
tion

- organisé 1a chasse en dehors de l1a zone qu’il a
amocdiée,

ssra punt d’une amende de 300.000 a 1.000.600 F et
varra sa licence retiree pcur la saiscn de chasse
&N COUrs.

ARTICLE 136 1 Tout guide de chasse qui
a2xp1oité unpe zone amodidse en wiolation des
- prescriptions techniques du cahier de charges |

aura

- raateislions aux dr s a’exercice de ‘a cnassy;
- wuny dlune amen - e 50.000 a 300.000 ¥ sans
yudice des dommag- 3T intargts.

ARTICLE 127 : Quicongue aura chassé dans une zone
G ntérst cyndgstigue amodisa OuU Noh Bans 86 Tai s
BNrESIsStréd ou =mans atre sccompagné d’un 2isteur

réd cera puni d’une amende de 10.000 a 3G0.000
réjudice des sanctions sventuelles résul-
autras intractions commnises.

D Tout individy oul aura
sisteur sans 8N &vyoiv
auni d’une amsnde
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ARTICLE 139 Le guide ou le pisteur qui aura
assisté un chasseur dans un acte délictuel ou qui
aura volontairement tu cet acte sera considéré
comme complice.

ARTICLE 140 : Tout étranger non résident qui aura
chassé en violation de 1’appiication des disposi-
tions des articies 83 et 84 de la présente 1loi
sera puni d’une amende de 100.000 a 1.000.000 F
sans préjudice des dommages et intéréts.

17 verra en outre son matériel confisqué.

ARTICLE 141 : Quiconque aura instalié un campe-
ment oy un gite d’étape en violation des disposi-
tions de 1’'article 62 de la présenta loi, sera
puni d’une amende de 5.000'a 150.000 F, verra ses
installations détruites et ses équipements confis-
qués, sans préjudice des dommages et intéréts.

ARTICLE 142 Les animaux trouvés en divagation
et en pature dans les réserves natureiies intégra-
les, dans 1es parcs nationaux et dans les autres
aires protégées animaux sont confisqués et vendus
au profit de 1’Etat ou au profit des collectivités
territoriales décentralisées.

ARTICLE 143 : Quicongue aura mis le feu dans une
aire protégée en violation des dispositions
1égistatives et réglementaires en la matidre sera
puni d’une amende de 10.000 a 250.000 F. Au cas ou
le feu aura 6té provoqué volontairement, les
dispositions du code pénal s’appliquent,

ARTICLE 144 : Quiconque aura procédé a3 1’intro-
duction d’espéce animale sauvage en violation dss
dispositions de 1’article 59 de la présente loi
sera passible d’une amende de 100.000 a 300.000 F
et d’un emprisonnement de trois mois a six mois ou
de 1’une de ces deux peines ssulement.

ARTICLE 145 : Quiconque aura sans autorisation :
- capturé des animaux sauvages dans une aire
protégée ;

- rcapturé des espaces intédgralement protégées ;

- capturé avec des moyens prohibés ;

sera puni d’une amende de 100.000 & 200.000 F et
d’un emprisonnement de 1 a 6 mois ou de 1’une de
ces deux peines seulement sans préjudice des
dommages et intéré&ts. I1 verra, en outre, ses
équipements et les animaux confisqués.

ARTICLE 146 : Quiconque aura :
- capturé des animaux sauvages Sans autor{sation;

- capturé des animaux sauvages hors de la période
et de 1a zone autorisée ;

- dépassé les latitudes de capture et d’abattage
autorisés ;
- négligé de tenir & jour son carnet de capture ou
d’abattage ;
sera puni d’une amende de 5.000 a 100.000 F et
d’un emprisonnement de 15 jcurs a 3 mois ou de
1’une de ces deux paines seulement sans préjudice
des dommages et intér8ts. En outre, il verra son
permis et son matériel saisis pour une période de
3 a 6 mois et les produits confisqués.
ARTICLE 147 : Quiconque aura, sans y 8tre auto-
risé
- détanu ou 8levé un animal
commercial ou non |

crée un parc zoologique |
seéra puny d’une amende 5,000 a 300.000 F et verra
en outre les dits animaux confisqués sane préju-

© des dommages et intaréts.

sauvage dans un but

ARTICLE 148 : Le détenteur d’animal sauvage ou de

ruche sest civilement responsable des dommages
causés par ceux-ci.

L’animal est aobligatoirement cédé au parc zoologi-
que public lorsqu’il constitue un danger ou
Jorsqu’il est dans de mauvaises conditiocns de
détention moyennant une prime de capture fixée par
arrété du ministre chargé de l1a faune.

ARTICLE 149 : Quiconque aura détenu un trophée en
violation des dispositions des articles 97 et 101
ci-dessus sara puni

- ‘pour les espdces intégralement protégées d’une
amende de 25 000 a 300.000 F ;

- pour 1es espdces partiellement protégées d’une
amende de 10.000 a 125.000 F ;

sans préjudice des dommages et intéré8ts. En outre
i1 verra son trophée confisqueé.

ARTICLE 150 Quiconque -aura blessé ou tué un
animal sauvage avec un veéhicule dans une aire
protégée ou sur ses limites sera puni d’une amende
de 5.000 a 50.000 F sans préjudice des dommages et
interéts.

Dans e cas ou 1’intéressé n’aura pas déclaré
1’accident ou n’aura pas remis la dépouille au
poste forestier ie plus proche, la peine infligée
sera portée au double.

ARTICLE 151 : Quicongque aura vendu la viande de
gibier sans y 8tre autorisé sera puni d’une amende
de 5.000 a 100.000 F.

En outre i1 verra ses produits confisqués sans
préjudice des dommages et intéréts.

ARTICILF 152 : Quicongque aura fait circuler,
vendu, importé, exporté ou fait transiter des
animaux sauvages vivants, des trophées, sans y
8tre autorisé sera puni d’une amende de 50.000 a
300.000 F ou d’un emprisonnement de un a trois
mois ou de 1’une de ces deux peines seulement sans
préjudice des dommages et intérBts. En outre, i1
verra sss produits confisqueés.

Quicongue aura volontairement mis
obstacie & 1’accomplissement des devoirs d’un
agent du service chargé de la faune, ou d’un
représentant des collectivités territoriales, est
puni d’une amende de 120.000 F et d’'un emprisonne-
ment de 11 jours A& 3 mois ou de 1’une de ces deux
peines seulement sans préjudice des cas consti-
tuant 1a rébeliion.

ARTICLE 153

ARTICLE 154 : Quiconque aura volontairement
détruit, déplacé ou fait disparaitre tout ou
partie des bornes, margques, balises ou barridres
et cldtures servant a lTimiter les aires protégées
ou a signaler les points de contrdie est puni
d’une amende de 20.000 & 100.000 F et d’un empri-
sonnement de 11 jours a trois mois ou de 1’une de
ces deux peines ssulement sans préjudice des
dommages et intéréts.

CHAPITRE III : Transactions
ARTICLE 355 : Les agents forestiers assermentés

du corps des ingénieurs des Eaux et Foréts, ou a
défaut, 1es officiers de police judiciaire ou les
autorités compétentes des collectivités territo-
riales décentralisées peuvent transiger avant ou
aprés jugement sur les délits en matiere de
chasse.

1’action

Avant jugement 1la transaction éteint

publiquse.
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Aprés jugement la transaction n’aura d’effet que
sur les peines pécuniaires. Le montant des tran-
sactions consenties doit 8tre acquitté dans les
délais fixés dans 1’acte de transaction faute de
quoi, il est procédé a la poursuite judiciaire.

ARTIGLE 156 : Quant Te dél1it est commis dans une
réservse naturelie intédgrale ou un parc national,
ou qu'un animal intégralement protégé est abattu
: les agents ccmpétents instruisent 1’affaire,
dressent procas-verbal et enveoient leurs conciu-
sions et propositions de transaction au directeur
du service chargé de 1a faune qui transige et
renvoie 18 dossier pour exécution.

TITRE V : Dispositions diverses

ARTICIFE 157 Les pére et mére, tuteurs et
employeurs sont civilement responsables des délits
commis par leurs enfants mineurs, pupilles ou
préposeés.

ARTICLE 158 Les complices seront punis comme
1es auteurs principaux et condamnés soiidairement
aux amendes, frais, dommages et intér8ts et
restitutions.

Le cumul de peines ast applicable dans la répres-
sion des infractions 2 la présente loi.

ARTICLE 158 : En cas de récidive le maximum de
1’amende sera toujours appliqué. 11 y a récidive
larsque dans les 12 mois qui précédent ie jour ou
1’infraction a été constatée, i1 a été prononceé
contre 1e délingquant une condamnation définitive
en matidre de chasse.

ANNEXE 1

ARTICLE 160 : Le délai de prescription en matiére
de chasse est de 18 mois a compter de la date de
ci6ture du procés-verbal ayant constaté 1’infrac-
tion.

ARTICLE 161 Les remises accordées aux agents
sur les produits de transaction, confiscation et
dommages-intéréts sont réglées conformément aux
textes en vigueur.

ARTICLE 162 : Les services de recouvrement du
trésor sont chargés de poursuivre et d’opérer le
recouvrement des amendes, restitutions, frais,
dommages-intéréts résultant de jugements rendus ou
des transactions intervenues apreés jugement pour
des contraventions et délits prévus par la preé-
sente loi.

ta contrainte par corps sera de droit prononcée
pour le rscouvrement des sommes dues par suitle
d’amendes, frais, restitution, dommages-intéréts.

ARTICLE 163 Avant T1a mise en ceuvre effective
de la décentralisation, 1es autorités administra-
tives en place exerceront dans les limites de leur
ressort territorial les compétences dévolues par
1a présente loi.

ARTICLE 164 : La présente Joi abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment la
Ltoi n°86-~43/AN-RM du 24 mars 1386 portant Code de
chasse et de conservation de 1a faune et de son
habitat.

Bamako, 1e 20 mars 1995

Le Président de 1a Réapublique,
Al Oumar KONARE

Animaux intégralesent protégés

Nom Francais

Nom tatin

Nom Bamanan

Les mamnifores

Oryx demmah
Gazella dama

- Orys algazelle
- Gazelle dama
{biche robert)

flanc roux
~ Hippopotame nain

d’antilopes qui ne
portent pas de
cornes

Les Oiseaux

- Chimpanzé Pan troglodytes Woronin

- Colobes Colobus sp soulafin

~ Panthére ou Léopard] Panthera pardus Waraninkalan
- Guépard Acinonyx jubatus Kolokari

- Chat doré Felis aurata Jakumawara

- Loutres tutrinae Jiwulu

- Pangolin Manis Spp Kooso-~kassa
~ Oryctérope Orycteropus afer tinba

- Addax Addax nasomaculatus dankalakuie

- Moufion a Ammotrague lervia Kungo-sacajigi
manchettes

- Damalisque Damaliscus korrigum togolafin

- Gazelle Gazella dorcas sin
Dorcade

~ Cephalophe a Cephalophus rufilatus kokunani

Choerapsis liberiensis

- Buffile Syncerus caffer sigi

~ Elan de Derby Taurotragus derbianus minanjan

- Girafe Girafa camelopardalis tile, namu
- Eléphant Loxodonta africana sama

- Cynthene ou Lycaon Lycaon pictus naasiwulu
- Lamantin Trichechus sénégalensis ma

- Femelles

malikurunin

813



1995

]14 JOURNAI. OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 15 NOVEMBRE

- Bec en 3abot Balaenicep rex sa-kunu

- Messager Sagittarius ba-la~sama
sarpentaire serpentarius

- Jabiru Ephippiorhynchus sensgalensis

-~ Comatibus cheveiu Comatibus eremita

- Marabout Leptoptilios crumeniferus temu

- Tous les vautours Pseudogyps africanus duga
et charognards Asgypius monachus duga

- Oricou Torgos tracheliotus duga

- Aigrettes Egretta ssp nkunanj

- Cicognes Ciconiidae spp banink n

~ Héron garde-boeuf Ardenia ibis nkynanj

- Ombrette Scopus umbretta tentan

- Spatuie Platalea alba

- Tous les flamants Phoenicopterus spp

-~ Palicans Pelicanus spp kulanjan

- Ibis Ibis spp

- Grand calac Bucorvus abyssinicus dib n
d’Abyssinie

- Pintade & poitrine Agelastes melsagrides kami~-disi~j
blanche

- Grue couronndée Balearica pavonina nkuman

- Les Oiseaux de Falconiformes
proie 8trigiformes gingin

- Hiboux et Struthio camelus k n -sogonti
chouettes

- Autruche

Les Reptiles

- Tous l1es crocodiles| Crocodylus spp bama, basa

ANNEXE II : ANIMAUX PARTIELLEMENT PROTEGES

Nom Frangais

Nom Latin

Nom Bamanan

tatitude d’Ab

CLASSE A
Mamniféres

1 ton

2 Hipoppotame
3 Hippotrague
4 Cobe defassa
5 Bubale major

CLASSE B
Mamnifores

Cobe de Buffon
Guib harnache
Cobe redunca
Gazelle a front
roux
Cephalophe de
grimm

Ourebs

Caraca’

Servai

Ratel

5] W N -

WO~

Oiseaux
10 Outarde arabe
11 Outarde de Denham

Reptiles
12 Tortues d’eau
douce

12 Tortue
terrestre

Panthera leo
Hippopotamus amphibius
Hippotrague equinus
Kobus defassa
Alcephalus buselaphus
major

kobus kob
Tragelaphus scriptus
Redunca redunca
Gazella rufifrons

Sylvicapra grimmia

Ourebia oursbi
Felis caracal
Felis servam
Melivora capensis

Otis arabe
Neotis denhami

Cyclonorbis
senegalsnsis
Trionyx trizngus
Testudo suicata

waraba
malii
Daj
sen-sen
tank n

s n
minan
konkoron
sin

mankalan
nkolonin
monokon

daam

tunkaba
kolonkono
tunkan
gringo
tawu, na

koorokaara

(un)
(un)
(un)
(un)
{un)

[P S N

(un)
(deux)
(un}
{deux)

N = P -

w

(trois)

(trois)
(trois)
(trois)
(trois)

wwww

1 (un)
1 (un)

2 (deux)

2 {deux)
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ANNEXE III : ANIMAUX GIBIER NON PROTEGES

Nom Ffrancais

Nom Latin

Nom Bamanan

Les Hammifdres

- Phacohére

- Potamochére

~ Aulacods

-~ Porc-épic

- Lidvres

- Daman des rochers

- Daman d’arbre

~ Ecursuil fouisseur
(Rat paimiste)

- Ecureuil arboricole
(Helioscure de
Gambie)

- Rat de Gambie

- Hyans tachetée

~ Hy&ne rayée ou
striés

- Chacal commun

- Chacal a flancs
rayes

~ Renard des sables

- Fennec

~ Chat de Lybie

{Chat sauvage)

- Civette

~ Genetts

- Zorille commum

- Mangouste a gqueus
blanche.

- Mangouste Ichnsumon

- Mangouste rouge
naine

~ Mangue rayeée

- Cynocéphale babouin

- Vervet (singe vert)

- Patas (signe rouge)

- Galago du Sénégal

tes Oiseaux

~ Petits Outarde
{(canepetiare)

- Pintade communs

- Francolin commun
(perdrix)

- Cailie Arilequin
{commune )

- Ganga de Gambie
{(Caille de Barbaris)

- Ganga du 9énégal

1- Pigeons sauvages

~ Pigeons verts

- Touteralle
mailide

~ Tourterelle
olaurausess

- Tourterelie
vinause

- Tourterelle &
collier

- Pigeons de Guinée

~ poule de rocher

-~ Osdicneme du
Séndgal

- Touraco gris

- Touraco violet

Les oiseaux d’eau

- Oie de gambie
(canard armeé)

- Gie Caronculés
{canard casgu$)

- Oie d’Eaypte

~ Dendrecygne veuf
{canard sifleur)

Phacochoerus aethiopicus J, 1
Potamochosurus porcus I bilen
Thryosonomis swvinderianus K nin
Hystrix cristata bala
Lepkus spp sonsan
Procavia {(ruficeps) capensis kulubalen
Dendrohyrax dorsalis

Euxérus erythoropus nk i n
Heliosciurus gambianus ntolo
Cricetomys gambianus toto
Crocuta crocuta suruku
Hyaena hyaena suruku
Canis aureus kungowutu
Canis addristus kungowulu
Vulpes paliida gaka
Fennecus zerda

Fells lybica kolokari

Viverra civetta
Genatta genetta
Zorilla striatus
Icheneumia aibicands

Herpestes ichneumon
Herpestes sanguineus

Mungos mungos
Papio anubis
Cercopithecus asthiops

Erythrocebus patas
Galago senegalsnsis

Eupodotis sanegaiensis

Numidae meleagris
Francolinus bicalcaratus

Coturnix delegorguei
Pteroclés quadricinctus
Burhinus senegalensis
Columba sp

Treron waalia
Streptopelia sensgalensis
Streptonnlia dicipieans
Streptopelia vinacea

Streptopelia semitorguala

Columba guinsa

Ptilopachus petrosus

Burhinus senegalensis
Crinifer piscator
Musophaga violacea
Piectropterus gambensis
Sarkidiornis meianotus

Aipreochen aegyptiaca
Dendrocygna viduata

bak r kuru
seriba
npsneny g n
nco
ncoroko
winsin
watajuba
winsin

ng n

nkoba

warabiien
gantona

kakilaka

kami
w1

cwl

ntubanin
poro-poro
ntubanin
ntubanin
ntubanin
ntubanin
birintuban

tu-s nin

koriko
korika
bununba
bununkaro

baw 1
kKiTikiti
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- Dendrocygne fauve Dendrocygne bicqlo (gulna) kKitikili
- Canard calvert Anas platyrhunchos boro-boro
~ Canard pilet Anas acuta dugu-dugu
- Sarcelle d’été Anas guerguedula

(d’Egypte)
- Sarcelle a oreillons|Nettapus auritus
- Poules d’eau Gallinula chioropus ba~-8 nin
= Cormoran d’Afrique Phalacrocorax africanus salokoni
- Pi1l1luviers Charadricus sp
- Vanneaux Vanellus sp tum - tum

- Chevaliers
~ Becassine des Marais|Galinago Gallinago
- Becasseaux
- Pluvian

Les Reptiles

- Python de Saba Python Ssabae miniyan
- Python royatl Python regicus ntomi
- Varan du Nil Varanus niloticus nkana
~ Varan de savane Varanus exanthsmaticus nkooro

- Tortues naines Kinixys spp sira-k g ma




